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Pour des articles, vidéos et assistance.

Fur Artikel, Videos und Web-Support.

Model: MBO8

GUIA DE INICIO RAPIDO (ESPANOL)

n PRIMEROS PASOS

Contenido de la caja: M-Track Duo HD, cable USB-C, auriculares con adaptador de 6,35 mm,
micréfono de condensador, cable XLR, soporte para micro, bolsa con cremallera, paguete de
software, guia de inicio rapido, manual de seguridad y garantia
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n DIAGRAMAS DE CONEXION

M-AUDIO.COM
* REGISTRE SU PRODUCTO
+ DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO

M-TRACK DUO HD

o OUTPUT
DIRECT  DIRECT
a8V O\ Mg STEREO  USB

A. Entrada combinada (XLR/TRS de 6,35 mm): Conecte un micréfono, guitarra o bajo con
pastilla activa o un dispositivo de nivel de linea a esta entrada.

B. Conmutador Linea/Instrumento: ajuste este conmutador en Linea, si conecta un micréfono
o un teclado. Ajustelo en Instrumento, si conecta una guitarra o un bajo.

C. 48V: ajuste esta opcion para activar o desactivar la alimentacion fantasma. Al estar
activada (LED iluminado de alimentacién fantasma), se suministran +48 voltios a la entrada
combinada. La mayoria de los micréfonos dindmicos y de cinta no requieren alimentacién
fantasma, pero la mayoria de los micréfonos de condensador si la necesitan. Consulte la
documentacion de su micréfono para saber si la necesita.

D. Salida para auriculares (TRS de 6,35 mm): conecte los auriculares a esta salida. El
conmutador Direct Mono/Direct Stereo/USB determina la mezcla que se escucha desde
esta salida. El nivel de esta salida se controla mediante la perilla de nivel de auriculares.

E. Conmutador Direct Mono/Direct Stereo/USB: ajustelo para enviar la sefial de entrada
directa mono o la sefial de entrada directa estéreo o la sefial de retorno USB stream a la
salida para auriculares y las salidas Main.

n GETTING STARTED

Package Contents: M-Track Duo HD, USB-C Cable, Headphones with 1/4” (6.35
mm) Adapter, Condenser Microphone, XLR Cable, Mic Stand Mount, Zipper
Bag, Software Bundle, Quickstart Guide, Safety & Warranty Manual
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n CONNECTION DIAGRAMS

M-TRACK DUO HD
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DIRECT DIRECT
MONO_STEREO  USB

. Combo Input (XLR / 1/4” TRS [6.35 mm]): Connect a microphone, guitar, a

bass with an active pickup, or a line-level device to this input.

. Line/Instrument Switch: Set this to Line when connecting a microphone or

keyboard. Set this to Instrument when connecting a guitar or bass.

. 48V: Adjust this to activate/deactivate phantom power. When activated

(phantom power LED lit), phantom power supplies +48 volts to the Combo
Input. Most dynamic microphones and ribbon microphones do not require
phantom power, while most condenser microphones do. Consult your
microphone’s documentation to find out whether it needs phantom power.

. Headphone Output (1/4" TRS [6.35 mm]): Connect headphones to this

output. The mix you hear from this output is determined by the Direct
Mono/Direct Stereo/USB Switch. The level of this output is controlled by the
Headphone Level knob.

. Direct Mono/Direct Stereo/USB Switch: Adjust this to send the mono direct

input signal, the stereo direct input signal, or the USB stream return signal to
the Headphone Output and Main Outputs.
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. Puerto USB (tipo C): esta conexion le permite enviar audio hacia y desde un ordenador.

Use el cable USB-C incluido para conectar el M-Track Duo HD a un ordenador.

. Salidas Main (6,35 mm): conecte estas salidas a sus monitores alimentados, sistema de

amplificador, etc. EI conmutador Direct Mono/Direct Stereo/USB determina la mezcla que
se escucha desde estas salidas, cuyo nivel se controla mediante la perilla de nivel de
monitor.
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A. Ganancia de entrada: ajuste el nivel de ganancia de la entrada, de modo que el LED de

o

sefal/clip (situado debajo de la perilla) correspondiente muestre un nivel “saludable”
durante el funcionamiento, pero no tan alto que el LED “recorte” o llegue al pico, causando
distorsiones en el audio.

. LED de sefial/clip: este LED se iluminara en verde al detectar una sefial de entrada o se

iluminara en rojo si el nivel de la sefial es demasiado alto, lo que causara distorsiones o
“recortes”. Si esto ocurre, baje la ganancia de entrada y/o reduzca el nivel de salida de su
fuente de sonido.

. Nivel de auriculares: ajuste el volumen de salida de la salida para auriculares.
. Nivel de monitor: ajuste el volumen de salida de las salidas Main.

LED de 48V: se ilumina al activar la alimentacion fantasma de +48V.
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. USB Port (Type C): This connection allows you to send audio to and from a

computer. Use the included USB-C cable to connect the M-Track Duo HD to a
computer.

. Main Outputs (1/4" [6.35 mm]): Connect these outputs to your powered

monitors, amplifier system, etc. The mix you hear from these outputs will be
determined by the Direct Mono/Direct Stereo/USB Switch. The level of these
outputs is controlled by the Monitor Level knob.
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. Input Gain: Set the Input’s gain level so the corresponding Signal/Clip LED

(located below the knob) displays a "healthy” level during performance—but
not so high that the LED "clips” or peaks, causing distortion in the audio.

. Signal/Clip LED: The LED will light up white when an input signal is detected.

The LED will light up red if the signal level is too high which may cause
distortion or “clipping”. If this occurs, turn down the Input Gain and/or reduce
the output level from your sound source.

C. Headphone Level: Adjusts the output volume of the Headphone Output.
D.
E. 48V LED: This illuminates when +48V phantom power is engaged.

Monitor Level: Adjusts the output volume of Main Outputs.

B OPERACION

Descarga del driver de Windows
Importante: antes de conectar el M-Track Duo HD a su ordenador, instale el driver:

1.

2.
3.

4.

5.

Inicie sesion en su cuenta inMusic en profile.inmusicbrands.com. Si usted no tiene todavia un
perfil en inMusic Brands, se le pedira crear uno.

Una vez que haya iniciado sesion, siga las indicaciones para registrar su producto.

Una vez registrado, haga clic en View Downloads para descargar el driver de USB de
Windows.

Instale el driver que acaba de descargar siguiendo las indicaciones en pantalla. Haga clic en
“Instalar” en cualquier mensaje del sistema durante la instalacion.

Tras la instalacion, abra el panel de control del M-Audio M-Track Duo HD para ajustar su
tamano de bufer preferido y la frecuencia de muestreo.

Configuracién del driver
Windows 11:

1.
2.

Use el cable USB incluido para conectar el M-Track Duo HD a su ordenador.

En la barra de tareas, encuentre el icono de “altavoz” del Control del volumen. Haga clic con
el botdn derecho en el altavoz y abra Sound Settings > Sounds, y seguidamente seleccione
More sound settings. Como alternativa, vaya a Start Menu > Settings (System) > Sound y
seguidamente seleccione More sound settings.

. En el panel de control Sound de Windows, seleccione la pestafia Playback y luego seleccione

M-Track Duo HD como el dispositivo por defecto.

. Haga clic en la pestafa Recording y seleccione M-Track Duo HD como el dispositivo por

defecto.
Haga clic en Properties en la esquina inferior derecha.

En la nueva ventana, haga clic en la pestafia Advanced y quite la marca de ambas casillas en
Exclusive Mode.

Haga clic en OK para cerrar la ventana de propiedades y luego haga clic en OK para cerrar el
panel de control de sonido.

macOS:

Nota: no hace falta instalar ningun driver para el funcionamiento class-compliant del macOS
con M-Track Duo HD.

1.

2.
3.
4.
5.

6.

Use el cable USB incluido para conectar el M-Track Duo HD a su ordenador.
Vaya a Applications > Utilities > Audio MIDI Setup.
En la ventana Audio Devices, seleccione USB Audio Codec en la columna izquierda.

Haga clic con el botdn derecho en USB Audio Codec y seleccione Use this device for sound
input.

Haga clic con el botdn derecho en USB Audio Codec y seleccione Use this device for sound
output.

Salga de la configuracion de Audio MIDI.

DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO COMPLETA PARA SABER MAS:
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OPERATION

Windows Driver Download
Important: Before connecting M-Track Duo HD to your computer, install the

d
1.

2.
3.

4.

5.

river:
Sign in to your inMusic account at profile.inmusicbrands.com. If you do not
have an inMusic Brands Profile yet, you will be prompted to create one.
Once logged in, follow the prompts to register your product.
Once registered, click the View Downloads section to download the Windows
USB driver.
Install the downloaded driver and follow the onscreen prompts. Click “Install”
on any system messages during the installation.
After installation, open the M-Audio M-Track Duo HD Control Panel to set your

Preferred Buffer Size and Sample Rate.

Driver Setup
Windows 11:

1.
2

3

Use the included USB cable to connect the M-Track Duo HD to your computer.

.In the Taskbar, locate the Volume Control "speaker” icon. Right-click the
speaker and open Sound Settings > Sounds, then select More sound settings.
Alternatively, go to Start Menu > Settings (System) > Sound and then select
More sound settings.

.In the Windows Sound control panel, select the Playback tab and select
M-Track Duo HD as the default device.

4.Click the Recording tab and select M-Track Duo HD as the default device.

5. Click Properties in the lower right-hand corner.

6.In the new window, click the Advanced tab and uncheck both boxes under
Exclusive Mode.

7.Click OK to close the Properties window and click OK to close the Sound
control panel.

macOS:

Note: No driver installation is needed for macOS class-compliant operation with
M-Track Duo HD.

1.
2
3

Use the included USB cable to connect the M-Track Duo HD to your computer.
.Go to Applications > Utilities > Audio MIDI Setup.
.In the Audio Devices window, select USB Audio Codec in the left column.

4.Right-click USB Audio Codec, and select Use this device for sound input.

5
6

.Right-click USB Audio Codec, and select Use this device for sound output.
.Quit Audio MIDI Setup.

DOWNLOAD THE FULL USER GUIDE TO LEARN MORE

M-AUDIO.COM

GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (FRANCAIS)

n DEMARRAGE

Contenu de I'emballage : M-Track Duo HD, cable USB-C, casque avec adaptateur 6,35 mm,
micro a condensateur, cable XLR, support de micro, sac a fermeture éclair, pack de logiciels,
guide de démarrage rapide, manuel de sécurité et garantie
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. Entrée combo (XLR/6,35 mm TRS) : pour brancher un micro, une guitare, une basse a

micro actif ou un appareil de niveau ligne.

. Commutateur Line/Instrument : utilisez Line pour brancher un micro ou un clavier, ou

Instrument pour brancher une guitare ou une basse.

. 48V : utilisez cet interrupteur pour activer ou désactiver I'alimentation fantdme. Lorsqu'elle

est activée (lumiére 48V allumée), I'alimentation fantdéme fournit 48 volts a I'entrée combo.
La plupart des micros a condensateur nécessitent une alimentation fantéme, contrairement
a la majorité des micros dynamiques et des micros a ruban. Consultez la documentation de
votre micro pour savoir s'il a besoin d'une alimentation fantéme.

. Sortie casque (6,35 mm TRS) : pour brancher un casque. Le mixage que vous entendez sur

cette sortie dépend du commutateur Direct Mono/Direct Stereo/USB Switch. Le niveau de
cette sortie se régle avec la molette Phones.

. Commutateur Direct Mono/Direct Stereo/USB Switch : pour envoyer le signal d'entrée

mono direct, le signal d'entrée stéréo direct ou le signal retour du flux USB vers la sortie
casque et les sorties principales.
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A. Port USB (type C) : cette prise vous permet d'envoyer ou de recevoir du son avec un
ordinateur. Utilisez le cable USB-C inclus pour brancher le M-Track Duo HD & un ordinateur.

B. Sorties principales (6,35 mm, TRS : pour brancher des moniteurs actifs, un amplificateur,
etc. Le mixage que vous entendez sur ces sorties dépend du commutateur Direct
Mono/Direct Stereo/USB Switch. Le niveau de ces sorties se régle avec la molette Monitor.
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A. Gain d’entrée : réglez le niveau de gain afin que la diode Signal/Clip correspondante située
sous la molette affiche un bon niveau. Evitez qu’elle n'indique une saturation, ce qui
causerait une distorsion du son.

B. Diode Signal/Clip : cette diode sera verte lorsqu’un signal d'entrée est détecté. La diode
deviendra rouge si le niveau est trop élevé, ce qui peut causer une saturation ou une

distorsion. Dans ce cas, baissez le gain d'entrée ou réduisez le niveau de sortie de la source.

C. Niveau Phones : permet d'ajuster le volume de sortie pour le casque.
Niveau Monitor : permet d'ajuster le volume de sorties des sorties principales.
E. Diode 48V : elle s'allume lorsque l'alimentation fantéme +48V est activée.

B UTILIZZO

Download del driver Windows

Importante: Prima di collegare M-Track Duo HD al proprio computer, installare il driver:

1. Accedere al proprio account inMusic presso l'indirizzo profile.inmusicbrands.com. Se non si
possiede un profilo inMusic Brands, verra chiesto di crearne uno.

2. Dopo l'accesso, seguire le istruzioni per registrare il proprio prodotto.

. Dopo la registrazione, fare clic nella sezione View Downloads per scaricare il driver Windows
UsB

4. Installare il driver scaricato e seguire le istruzioni a video. Fare clic su “Installa” ogni volta che
appare durante la procedura di installazione.

. Dopo l'installazione, aprire il pannello di controllo di M-Audio M-Track Duo HD per impostare i
parametri Preferred Buffer Size e Sample Rate.

o
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Configurazione del driver

Windows 11:

1. Utilizzare il cavo USB in dotazione per collegare M-Track Duo HD al proprio computer.

2. Nella barra delle applicazioni, individuare I'icona "Altoparlante” (Controllo di volume). Fare
clic col pulsante destro del mouse sull'altoparlante e aprire Impostazioni audio > Pannello
Audio, quindi selezionare Altre impostazioni audio. In alternativa, scegliere Menu avvio >
Impostazioni > Pannello Audio e selezionare Altre impostazioni audio.

. Nel pannello di controllo Audio di Windows, selezionare la scheda Riproduzione e
selezionare M-Track Duo HD come dispositivo predefinito.

4., Fare clic sulla scheda Registrazione e selezionare M-Track Duo HD come dispositivo
predefinito.

Fare clic su Proprieta nell'angolo inferiore destro.

. Nella nuova finestra, fare clic sulla scheda Avanzate e togliere il segno di spunta da
entrambe le opzioni di Modalita esclusiva.

Fare clic su OK per chiudere la finestra Proprieta, quindi fare clic su OK per chiudere il
pannello di controllo Audio.
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macOS:

Nota: Non & necessario installare alcun driver per utilizzare M-Track Duo HD su sistemi
operativi macOS.

. Utilizzare il cavo USB in dotazione per collegare M-Track Duo HD al proprio computer.
2. Selezionare Applicazioni > Utility > Configurazione Audio e MIDI.

3. Nella finestra Dispositivi audio, selezionare USB Audio Codec nella colonna di sinistra.
4.

Fare clic col pulsante destro del mouse su USB Audio Codec e selezionare Usa questo
dispositivo per I'ingresso audio.

5. Fare clic col pulsante destro del mouse su USB Audio Codec e selezionare Usa questo
dispositivo per 'uscita audio.

. Chiudere la configurazione Audio MIDI.

o

PER SAPERNE DI PIU, SCARICA IL MANUALE UTENTE COMPLETO:
M-AUDIO.COM

B UTILISATION

Téléchargement du pilote pour Windows

Important : avant de brancher le M-Track Duo HD sur votre ordinateur, installez le pilote :

1. Connectez-vous a votre compte inMusic sur profile.inmusicbrands.com. Si vous n'avez pas
de profil inMusic Brands, vous pourrez en créer un.

Une fois connecté, suivez les instructions pour enregistrer votre produit.

Une fois I'enregistrement effectué, allez dans la section Consulter les téléchargements afin
de télécharger le pilote USB pour Windows.

4. Installez le pilote et suivez les instructions a I'écran. Cliquez sur tous les boutons « Installer »
du systeme pendant l'installation.

Apreés l'installation, ouvrez le panneau de controle du M-Audio M-Track Duo HD pour
indiquer la taille de mémoire tampon et le taux d'échantillonnage que vous souhaitez.
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Réglage du pilote

Windows 11:

. Utilisez le cable USB inclus pour brancher le M-Track Duo HD a votre ordinateur.

Rouvez l'icdne de haut-parleur dans la barre des taches de I'ordinateur. Faites un clic droit sur
I'icbne, allez dans Paramétres de son > Sons, puis Autres paramétres de son. Vous pouvez
aussi aller dans Menu Démarrer > Paramétres (systéme) > Son, puis Autres paramétres de
son.

Dans le panneau de controle Son de Windows, sélectionnez I'onglet Lecture, puis choisissez
le M-Track Duo HD comme appareil par défaut.

4. Cliquez sur I'onglet Enregistrement, puis choisissez le M-Track Duo HD comme appareil par
défaut.

N

w

5. Cliquez sur Propriétés en bas a droite de la fenétre.

6. Dans la fenétre qui s'ouvre, cliquez sur I'onglet Avancé, puis décochez les deux cases de
Mode Exclusif.

7. Cliquez sur OK, fermez la fenétre des Propriétés et cliquez sur OK pour fermer le panneau de
contréle du son.

macOsS :

Note : macOS ne nécessite pas l'installation d'un pilote pour I'utilisation du M-Track Duo HD.

1. Utilisez le cable USB inclus pour brancher le M-Track Duo HD a votre ordinateur.

2. Allez dans Applications > Utilitaires > Audio MIDI.

3. Dans la fenétre Appareils audio, sélectionnez Codec Audio USB dans la colonne de gauche.
4.

Faites un clic droit sur Codec Audio USB, puis sélectionnez Utiliser cet appareil pour
I'entrée son.

5. Faites un clic droit sur Codec Audio USB, puis sélectionnez Utiliser cet appareil pour la
sortie son.

6. Fermez la fenétre Audio MIDI.

TELECHARGEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR COMPLET POUR
EN SAVOIR PLUS : M-AUDIO.COM

SCHNELLSTART-ANLEITUNG (Deutsch)

n ERSTE SCHRITTE

Lieferumfang: M-Track Duo HD, USB-C Kabel, Kopfhérer mit 6.35 mm Adapter,
Kondensatormikrofon, XLR-Kabel, Mikrofonstanderhalterung, Druckverschlussbeutel,
Softwarepaket, Schnellstartanleitung, Sicherheits- & Garantiehinweise
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A. Kombi-Eingang (XLR / 6.35 mm TRS): Verbinden Sie ein Mikrofon, eine Gitarre, einen Bass
mit aktivem Pickup oder ein Line-Pegel Gerat mit diesem Eingang.

B. Line/Instrument Schalter: Stellen Sie diesen auf Line, wenn Sie ein Mikrofon oder Keyboard
anschlieBen. Stellen Sie ihn auf Instrument, wenn Sie eine Gitarre oder einen Bass
verbinden.

C. 48V: Anpassen, um Phantomspeisung zu aktivieren/deaktivieren. Wenn aktiv
(Phantomspeisungs-LED leuchtet), versorgt die Phantomspeisung den Kombi-Eingang mit
+48 Volt. Die meisten dynamischen Mikrofone und Bandchenmikrofone bendtigen keine
Phantomspeisung, die meisten Kondensatormikrofone hingegen schon. Konsultieren Sie die
Anleitung Ihres Mikrofons, um herauszufinden, ob Phantomspeisung erforderlich ist.

D. Kopfhoérerausgang (6.35 mm TRS): Verbinden Sie Kopfhorer mit diesem Ausgang. Der Mix,
den Sie tber diesen Ausgang héren, wird bestimmt durch den Direct Mono/Direct
Stereo/USB Schalter. Der Pegel dieses Ausgangs wird tiber den Kopfhérerpegelregler
kontrolliert.

E. Direct Mono/Direct Stereo/USB Schalter: Hierliber senden Sie das direkte Mono-Eingangssignal,

das direkte Stereo-Eingangssignal oder das USB-Stream Rucksignal an den Kopfhore-
rausgang und die Main-Ausgange.

GUIDA RAPIDA (ltaliano)

n PER INIZIARE

Nella confezione: M-Track Duo HD, cavo USB-C, cuffie con adattatore da 1/4”
(6,35 mm), microfono a condensatore, cavo XLR, attacco per asta microfonica,
custodia con zip, pacchetto software, guida rapida, manuale relativo alla
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DIRECT DIRECT
MONO _STEREO  USB.

A. Ingresso combo (XLR / 1/4” TRS [6,35 mm]): Per il collegamento di un microfono, una
chitarra, un basso con pickup attivo o un dispositivo con uscite di linea.

B. Interruttore LINE/INST: Impostare su LINE se si desidera collegare un microfono o una
tastiera. Impostare su INST se si desidera collegare una chitarra o un basso.

C. 48V: Permette di attivare/disattivare I'alimentazione phantom. Se attivata (LED 48V acceso
sul pannello superiore), agli ingressi Combo viene fornita corrente a +48 V. La maggior
parte dei microfoni e dei microfoni a nastro funzionano senza alimentazione phantom,
mentre € necessaria per quelli a condensatore. Consultare il manuale del microfono in
proprio possesso per verificare se questo necessiti di alimentazione phantom.

D. Uscita Cuffie (da 1/4" TRS [6,35 mm1): Per il collegamento di un paio di cuffie. Il mix in
uscita da questo jack & determinato dall'impostazione dell'interruttore DIRECT MONO /
DIRECT STEREO / USB. Il livello di uscita & invece controllato dalla manopola PHONES.

E. Interruttore DIRECT MONO / DIRECT STEREO / USB: Permette di specificare il tipo di
segnale da inviare all'Uscita cuffie e alle uscite MAIN OUT: se il segnale mono diretto in
ingresso, il segnale stereo diretto in ingresso o il ritorno del segnale USB.

usB
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A. USB-Port (Typ C): Dieser Anschluss ermoglicht es Ihnen, Audio von einem und an einen
Computer zu senden. Verwenden Sie das enthaltene USB-C Kabel, um das M-Track Duo HD
mit einem Computer zu verbinden.

B. Main-Ausgange (6.35 mm): Verbinden Sie diese Ausgange mit Ihren aktiven Monitoren,
lhrem Verstarkersystem, etc. Der Mix, den Sie Uber diese Ausgange horen, wird bestimmt
durch den Direct Mono/Direct Stereo/USB Schalter. Der Pegel dieser Ausgénge wird
kontrolliert durch den Monitorpegel Drehregler.

M-AUDIO
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A. Eingangsverstadrkung: Setzen Sie den Verstarkungspegel des Eingangs so, dass die
entsprechende Signal-/Clip-LED (unterhalb des Drehreglers) ein ,gesundes” MaB3 wahrend
der Performance anzeigt - aber nicht so hoch, dass die LED ,,Ubersteuert” oder den
Hochststand erreicht, was zu Audioverzerrungen fihren kann.

B. Signal/Clip LED: Die LED leuchtet griin, wenn ein Eingangssignal erkannt wurde. Die LED
leuchtet rot, wenn der Signalpegel zu hoch ist, was zu Verzerrungen oder “Clipping” fihren
kann. Falls dies auftritt, drehen Sie die Eingangsverstéarkung niedriger und/oder reduzieren
Sie den Ausgabepegel Ihrer Klangquelle.

C. Kopfhorerpegel: Regelt die Wiedergabelautstarke des Kopfhérerausgangs.
Monitorpegel: Regelt die Wiedergabelautstarke der Main-Ausgénge.
E. 48V LED: Dies leuchtet, wenn +48V Phantomspeisung aktiv ist.

o
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A. Porta USB (Type C): Permette di inviare e ricevere il segnale audio a/da un computer.
Utilizzare il cavo USB-C in dotazione per collegare M-Track Duo HD a un computer.

B. Uscite MAIN OUT (da 1/4" [6,35 mm)]): Per il collegamento di monitor amplificati, sistema
di amplificazione, etc. Il segnale mix in uscita da questi jack & determinato
dall'impostazione dell'interruttore DIRECT MONO / DIRECT STEREO / USB. Il livello di
uscita € invece controllato dalla manopola MONITOR.
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A. Manopole INPUT 1/ INPUT 2: Impostare un livello di guadagno tale da far accendere i LED
SIGNAL/CLIP (sotto le manopole) in modo corretto mentre si suona, evitando picchi che
potrebbero causare la distorsione del segnale audio.

B. LED SIGNAL/CLIP: | LED si accendono in verde per indicare la presenza di segnale audio,
oppure in rosso quando il livello del segnale in ingresso € troppo alto, indicando la
distorsione. In questo caso, abbassare il guadagno d'ingresso, e/o ridurre il livello di uscita
della sorgente sonora.

C. Manopola PHONES: Regola il volume dell'uscita cuffie.
Manopola MONITOR: Regola il volume delle uscite MAIN OUT.
E. LED 48V: Si accende per indicare che ¢ stata attivata I'alimentazione phantom.

B BEDIENUNG

Installieren Sie Treiber
Windows Download des Treibers

o

Wichtig: Bevor Sie M-Track Duo HD mit Ihrem Computer verbinden, installieren Sie den Treiber:

1. Melden Sie sich auf profile.inmusicbrands.com mit lhrem inMusic Konto an. Falls Sie noch
kein inMusic Brands Profil haben, werden Sie aufgefordert eines zu erstellen.

2. Sobald Sie eingeloggt sind, folgen Sie den Anweisungen, um lhr Produkt zu registrieren.

3. Klicken Sie nach der Registrierung auf den Abschnitt View Downloads, um den Windows
USB-Treiber zu installieren.

4. Installieren Sie den heruntergeladenen Treiber und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Klicken Sie auf “Installieren” auf allen Systemnachrichten, die wahrend der
Installation auftreten.

5. Offnen Sie nach der Installation das M-Audio M-Track Duo HD Control Panel, um Ihre
bevorzugte Buffering-GroBe und Sample-Rate einzustellen.
Treiberinstallation

Windows 11:

. Verwenden Sie das enthaltene USB-Kabel, um das M-Track Duo HD mit lhrem Computer zu
verbinden.

2. In der Taskleiste finden Sie das Lautsprechersymbol fir die Lautstarkeregelung. Rechtsklicken
Sie auf den Lautsprecher und 6ffnen Soundeinstellungen > Sounds und wéahlen dann Weitere
Soundeinstellungen. Alternativ gehen Sie auf Start Menii > Einstellungen (System) > Sound
und wéahlen dann Weitere Soundeinstellungen.

3. In dem Windows Sound Bedienfeld wahlen Sie den Reiter Wiedergabe und setzen M-Track
Duo HD als Standardgerat.

4. Klicken Sie auf den Reiter Aufnahme und setzen M-Track Duo HD als Standardgerat.

5. Klicken Sie auf Eigenschaften in der Ecke rechts unten.

6. In dem neuen Fenster klicken Sie auf den Reiter Erweitert und entfernen beide Hakchen unter
Exklusiver Modus.

7. Klicken Sie auf OK, um das Eigenschaften-Fenster zu schlieBen und klicken Sie auf OK, um
das Sound-Bedienfeld zu schlieBen.

macOS:

Zur Beachtung: Eine Treiberinstallation auf macOS ist nicht erforderlich fur einen klassenkonformen

Betrieb mit dem M-Track Duo HD.

. Verwenden Sie das enthaltene USB-Kabel, um das M-Track Duo HD mit Ihrem Computer zu
verbinden.

2. Navigieren Sie zu Anwendungen > Dienstprogramme > Audio-MIDI-Setup.

3. In dem Fenster Audiogerate, wahlen Sie USB Audio Codec in der linken Spalte.

4. Rechtsklicken Sie auf USB Audio Codec und wahlen Dieses Gerat fiir die Toneingabe
verwenden.

5. Rechtsklicken Sie auf USB Audio Codec und wéahlen Dieses Gerat fir die Tonausgabe
verwenden.

6. Beenden Sie das Audio MIDI Setup.

DOWNLOAD DES VOLLSTANDIGEN NUTZERHANDBUCHS UM MEHR
ZU ERFAHREN: M-AUDIO.COM



